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Las aves de Villapun:
nombres, dichos, creencias y curiosidades

Las aves han constituido un referente importante en |a cultura rural tradicional que dio lugar a toda una
serie de dichos y creencias populares gue tienen como protagonistas a estos seres alados. Ademas hasta
hace poco el hombre de campo era capaz de identificar a la mayoria de las animales comunes, a los que
se asignaron denominaciones locales en una época en la que se mantenia una relacion mas cercana con la
tierra, de la que vivia directamente, por lo que el conocimiento de las distintas especies en el medio rural era
mucho mayor que en la actualidad.

Debido a los cambios sociales ocurridos en las dltimas décadas en nuestros pueblos todo este valioso
conocimiento  esta actualmente en peligro de desaparecer. Por ello nos propusimos hace algun tiempo
recopilar esta informacién, comenzando por "los nombres de las aves en Villapun", trabajo que merecit el
reconocimiento en el Tercer Concurso "Cosas de mi pueblo” organizado por "El Norte de Castilla", y que se
completa ahora con dichos populares y creencias en tomo a las aves recogidas en Villapan, asi como
algunas curiosidades sobre las especies mas comunes de esta zona. Se trata, por lo tanto de una versién
actualizada y completada del trabajo citado.

A continuacion, por aorden alfabético, se presenta un listado de las especies de aves mas frecuentes, que
no trata de ser exhaustivo, reflejando Unicamente las especies mas conocidas a nivel popular y que han
dejado alguna huella en la cultura del pueblo. Hemos respetado los nombres locales y animamos a todos a
seguir utilizdndolos con la intencién de que no se pierdan. Junto a algunos nombres aparecen simbolos
con el siguiente significado:
= Indica que una especie tiene varias denominacicnes locales, apareciendo todas ellas separadas por el
simbolo "igual”

* Cuando aparece un asterisco al lado de un nombre de ave indica que éste no aparece o lo hace con
distinto sentido en los diccionarios habituales (Diccionario de la Real Academia Espafiola de la Lengua y
Diccionario de Uso del Espariol "Maria Moliner") o en los diccionarios de nombres vernaculos de
aves consultados. Estos nombres se consideran propios de Castilla y Ledn.

*k . - . . -
Dos asteriscos indican que el nombre no aparece tampoco en el Diccionario del Castellano Tradicional
y lo consideramos caracteristicos de la provincia de Palencia.

*** Tres asteriscos al lado del nombre indican que ademas esa denominacién no esta recogida en ninguna
de las dos ediciones consultadas del vocabulario palentino o aparecen en el mismo con un sentido diferente,
por lo que se consideran caracteristicos de la comarca y algunos son localismos exclusivos de
Villapan.

« AGUANIEVES=NEVADORA=PAJARITA DE LAS NIEVES=PAJARITA=SENORITA:

Se trata de la lavandera blanca (Motacilla alba), que
aunque es reproductora en la zona, es mas frecuente en la
época invernal, cuando llegan abundantes individuos
arrastrados por las olas de frio del norte y de ahi su relacion
con la nieve. Es un pajarillo inquieto de aspecto inocente e
inmaculado por lo que siempre se la ha respetado en el
pueblo, siendo habitual verla en invierno por las calles y
plazas cormreteando de un lado para ofro. “Aguzanieves” es
un término muy antiguo gque aparece ya recogido en la
"Gramatica" de Nebrija del afio 1493.

+» ALAVANCO:

Se corresponde con el anade azuldn (Anas
platyrhynchos) y el término parece ser una
contraccion de "lavanceo”, que a su vez derivaria del
antiguo "navanco”, es decir, habitante de las navas,
no faltando cerca de los arroyos y peguefias
lagunas del pueblo. La denominacion de "alabanco”
aparece ya en el afio 1680 en un arancel que se
mando hacer por orden del rey Carlos |l sobre todos
los productos que se vendian en Saldafia por
entonces, tasandose esta especie en un real,
moneda de plata de la época cuyo valor era de 34
maravedis, equivalente a 25 céntimos de peseta.
Puede accederse a la ficha de esta especie en el
cuaderno de campo.

+ ALINDABUEY=LINDABUEYES™:

Es la lavandera boyera (Motacilla flava), que suele
encontrarse cerca del ganado, llegando a subirse encima de los
animales a la caza de pequefios invertebrados. El término
“lindar’ significa ‘guardar el ganado”, por lo que “lindabueyes”
seria literalmente “el guardian de los bueyes”. En Villapin este
pajaro puede encontrarse en los prados himedos o cerca de las
lagunas, como la de el Paramo, habitualmente junto a los
rebafios de ovejas.

« ASISON:

Variante de sisén comun (Tetrax tetrax), especie antes mucho mas frecuente
por esta zona y actualmente bastante rara. Este nombre deriva del tipico siseo
que produce el ave al volar. Se puede acceder a la ficha de esta especie en el
cuaderno de campo.

—py Es una denominacion incorrectamente aplicada al cernicalo vulgar
(Falco tinnunculus), puesto que el verdadero azor (Accipiter gentilis) es
una rapaz muy diferente y que, a diferencia del abundante cernicalo, es
mas escaso por la zona. Se puede acceder a la ficha de esta especie en
el cuaderno de campo.

« AZULERA%:

Alude al color azul palido de los huevos de la tarabilla comin (Saxicola Momagronrk

torquatus), especie confiada muy abundante en los caminos y la campifia
en general, construyendo sus nidos cerca del suelo.

« BILANO:

Se aplica indistintamente a las dos especies de milanos presentes en la zona, el milano negro (Milvus
migrans), mas frecuente como reproductor y en época de migracién, mientras que el milano real
(Milvus milvus) es un invernante comin. Antes se atribuia a estas rapaces |a pérdida de numerosos polluelos
que cazaban al volar al acecho por encima del pueblo cuando las gallinas andaban sueltas por las calles y
huerias con sus retofios. Se puede acceder a la ficha del milano negro y a la ficha del milano real en el
cuaderno de campo.

BOLONA™**: Es el nombre burlesco aplicade en Villapin al mochuele comin (Athene noctua)
y hace referencia a los caracteristicos movimientos circulares que efectia esta rapaz con la cabeza
cuando intenta enfocar correctamente con la vista algin objeto. Suele criar en corrales, huecos de
arboles o casas tranquilas, no siendo raro verlo en los tejados del pueblo, a veces incluso en plena luz
del dia, lo que suele provocar revuelo entre los "pardales” y "tordos" si descubren su posadero. Se
puede acceder a la ficha de esta especie en el cuaderno de campo

BUHO: Se llama asi en Villaptn al blho chico (Asio otus), reproductor habitual en los bosques-isla
de melojo. Puedes acceder a la ficha de la especie en el cuaderno de campo. También puedes leer una
nota sobre esta especie publicada en el Observatorio de la revista Quercus.

CANTATEJADOS™**: Denominacion muy acertada para el gorrién chillén (Petronia petronia), ya
que suele emitir su chirriante reclamo desde lo alto de las casas de los pueblos. No aparece en los
diccionarios consultados, tratandose de un localismo.

CARRILANO™**: Denominacion peculiar que se da en Villapin a las rapaces de gran tamafio,
particularmente al buitre leonado (Gyps fulvus). Al parecer, en nuestro pais, se llamaba “carrilanos” a
los antiguos peones ferroviarios que trabajaron en el siglo pasado en la construccion de la linea de
ferrocarril entre Benavente y Galicia, en unas condiciones penosas, por lo cual protagonizaron
revueltas y asaltos que realizaban en grandes grupos y de forma contundente, con lo que alcanzaron
gran notoriedad. De igual manera, los buitres bajan a las carrofias en grupos numerosos dando cuenta
de ellas de forma rapida y eficaz y se les podria haber dado ese nombre en una época en la que los
sucesos relatados estuvieron de actualidad. No obstante quizas exista un origen diferente para la
aplicacion de esta denominacién local a los buitres, como muy bien pudieran ser sus habitos
alimenticios a base de carrofia, de donde podria haber derivado “carrilana”. Puede accederse a la ficha
de esta especie en el cuaderno de campo.

CASCABELERA™**: Se trata de la denominacion local, no encontrada en los diccionarios de nombres
de aves, de |a collalba gris (Oenanthe oenanthe), pajaro grisaceo que encontramos facilmente en los
montones de escombros, cascajeras y en los "molederos” del pueblo. El origen de este vocablo no esta
claro pudiendo hacer referencia al tipico reclamo de la especie, ligeramente metalico como si se
golpeasen dos piedras o mas bien al comportamiento nervioso e inquieto que muestran estas aves, ya
que el diccionario define “cascabelero” como una persona particularmente alegre y desenfadada.

CHORLA: Nombre vernaculo bastante extendide aplicade a la ganga ortega (Pterocles orientalis),
ave tipica de zonas aridas y en regresion en la zona, donde ya es dificil ver algin bando de estas aves.
Puedes acceder a la ficha de esta especie en el cuaderno de campo.

CIGUENA: La cigiiefia blanca (Ciconia ciconia) ha sido de siempre un ave respetada en Villapin,
tradicionalmente asociada a la torre de la iglesia donde criaba hasta hace algunos afios, aungue en la
actualidad lo hace en el frontén de "la Era". En masculine, "cigliefio”, se refiere a los pollos de esta
especie. Se puede acceder a la ficha de esta especie en el cuaderno de campo.

En relacion a la cigiefia existen creencias y canciones populares. Asi, cuando estas aves se saludan
chascando el pico, lo que técnicamente se conoce como "crotoreo”, en Villapin se dice que las
ciguefias estan "majando el ajo".

Un divertido dicho infantil que tiene como protagonista a la ciglefia lo cantaban los nifios cuando veian
pasar a estas aves hacia el nido de |a torre de la iglesia:

Cigliefia retefa

sibete a la pefia,

que alli esta tu abuela
comiendo ciruelas,

los hijos se te van

"pol™ eamino Villambran,
escribeles una carta

y luego volveran

Existe una segunda version propia de ofros pueblos de la zona, aunque fambién se ha
recitado mucho en Villapan:

Cigiiefia retefia
siibete a la peria,

que alli esta tw abuela
comiendo ciruelas,
dile que te dé una
ysinotelada

le tiras del morio

¥ la haces bailar

Diversas versiones de este canto parecen estar bastante extendidas en diferentes zonas de
Castilla y Ledn, como relata German Diez en su libro de "Coplas y cantares populares”. Asi, por
ejemplo, en Grijota los nifios recitaban:

Cigiiena retefia
sibete a la penia,

la casa se te quema,
los hijos se te van

a escribir una carta
y luego vendrin

Y en la localidad lecnesa de Villacidajo otra version dice asi:

Cigiiena retefia
sibete a la pefia,

que alli estan tus hijos
pidiéndote pan,

que eres una tuna
que no se lo das

Para terminar incluimos una cancién infantil que también hace referencia a esta ave:

En la torre de mi pueblo
se han posado las cigliefias
para tocar las campanas
las campanas de la iglesia
Uri uri uri

Uri uri ura

vamos a cantar

y en las tardes de verano
vienen todos a jugar

y los perros y los gatos
todos a cantar

Uri uri uri

Uri uri ura

vamos a cantar

+ COCOTONA™: El mofia eréctil de la cogujada comun (Galerida cristata) es la caracteristica mas
llamativa de esta especie y por la que se le ha dado esta denominacién local, aunque a veces también
se aplica a la alondra comin (Alauda arvensis), cuyo mofio no es tan prominente. Encontramos
facilmente las "cocotonas" en las afueras de Villapin, cerca de los corrales y en zonas polvorientas
donde gustan darse "bafios" de tierra, lo que les ha valido no pocas bajas puesto que esos lugares del
pueblo es donde se solian poner las "pajareras” en ofofio e invierno para capturar pajarillos destinados
al consumo humano

COGORNIZ: Es evidente que se trata de un vulgarismo, bastante extendido, referido a la codorniz
comun (Coturnix coturnix), una de las aves de caza mas tipicas de Villapun, otrora mas abundante y
en la actualidad en franco declive, debido a las transformaciones del campo y las nuevas practicas
agricolas. Perchas de mas de 50 aves por cazador en un solo dia durante la media veda no eran raras
hasta los afios ochenta del siglo pasadoe, perc son impensables hoy dia. El canto caracteristico de la
codorniz se traduce localmente como un "cas-ca-le, cas-ca-le, cas-ca-le...". En el arancel del afio 1680
se tasa esta especie en dos quarfos. Segln el DRAE el cuarto era una moneda de cobre espafiola
cuyo valor era el de cuatro maravedis de vellon. Puede accederse a la ficha de esta especie en el
cuadernc de campo.

COLLORONA™**=cOLLARONA®**: Alude al collar claro que presenta la alondra comun (Alauda
arvensis) por contraste entre las manchas oscuras del pecho y las mejillas. No aparece en los
diccionarios consultados, aunque en otras zonas de Palencia llaman “gollorona” y “gollerona” a la
calandria comun (Melanocorypha calandra), ave esteparia frecuente por el Sur de la provincia, en la
que el collar es mucho mas prominente y la denominacién se habria aplicado en esta zona a la alondra
que es muy parecida. Se puede acceder a la ficha de esta especie en el cuaderno de campo.

COLORIN=SIETECOLORES: Nombres vernaculos muy extendidos e ilustrativos del plumaje del
jilguero (Carduelis carduelis). Ha sido un ave de jaula tipica por su bello canto. En Villapan se la ha
cazado con liga y en ocasiones se localizaba el nido y se infroducian los polluelos en una jaula en el
lugar de cria, alimentandolos los padres hasta estar bien emplumados, momento en que se retiraba la
jaula con su valioso contenido. Puedes acceder a la ficha de esta especie en el cuaderno de campo.

CORRESENDEROS™**: Otro de nuestros nombres de aves propios y muy acertadamente aplicado a
la terrera comun (Calandrella brachydactyla), ave de habitos terrestres que se desplaza rapidamente
por el suelo de un lugar a otro. Desgraciadamente, la agricultura moderna ha llevado a una rarefaccion
de esta y otras especies propias de los medios abiertos. El nombre aparece recogido en el Diccicnario
del Castellano Tradicional, pero lo atribuye a un cérvido de "patas largas”

ENGANAPASTORES: Nombre vernaculo muy extendido para el chotacabras gris (Caprimulgus
europaeus), haciendo referencia a la costumbre de esta ave de volar cerca de los rebafios en vuelo
quebrado a la captura de los insectos que salen al paso del ganado o bien por la creencia popular de
que esta ave entraba en los rediles al atardecer para mamar de las ovejas y cabras. En Villapin se
decia que los engafiapastores robaban la merienda a los pastores mientras dormian la siesta. Se
puede acceder a la ficha de esta especie en el cuaderno de campa

ESCRIBIDORA™: El vocablo designa al triguero (Emberiza calandra), derivando en este caso de las
caracteristicas manchas oscuras de los huevos de esta especie como si estuvieran escritos a pluma de
manera imperfecta por el propio ave.

GALLO DE MONTE: Se trata del arrendajo (Garrulus glandarius), ave forestal caracteristica que
emite voces esindentes.

GAYONA™ ¥ Es el alcaudén real (Lanius meridionalis), pudiendo aludir esta denominacion al
amplio repertorio vocal del ave, con algunos gritos estridentes llamativos que la gente de campo quizas
asocid con las aves de corral. También puede acudirse a la etimologia de “gallo”, que, segin el
diccionario, procederia del latin "gallus", es decir semejante a una agalla de roble o de encina, lo que
puede estar relacionado con la forma grande y caracteristica de la cabeza de esta ave, que en algunas
regiones le vale el nombre de “cabezota’. No obstante, en el Diccionario de uso del Espaiiol
encontramos para “gallén” una acepcién que podria estar relacionada con el nombre vernaculo de esta
ave, ya que seria un trozo de came descuartizada para el consumo; no clvidemos que los alcaudones
empalan a sus presas, micromamiferos, insectos o pequefias aves, en espinos o alambres para luego
irlas desmenuzando.

GAVILUCHO®=GAVILUCHE***: se aplica a las rapaces en general, pero particularmente a los
aguiluchos, de los cuales el mas frecuente en la zona es el aguilucho cenizo (Cyreus pygargus), por
influencia de la palabra “gavilan” sobre “aguilucho” Segin nos comunica el propio Miguel Delibes |a
denominacion "gavilucho" se usa también con frecuencia por el Norte de Burgos.

GOLONDRINA: La golondrina comun (Hirundo rustica), es un ave tradicionalmente respetada en el
pueblo y se llegaba a decir que si alguien mataba una de ellas pronto se le moriria una vaca. Mas
recientemente se las ha tratado peor pues algunas personas derriban sus nidos por los excrementos
que producen, inconscientes de la infinidad de insectos de las que nos libran estas beneficiosas
aves. "Golondrinos" serian lo polluelos de las golondrinas. Para terminar, comentar una cunosidad
sobre las tan traidas y tan llevadas golondrinas de Becquer, que no eran tales golondrinas, ya que no
cuelgan sus nidos bajo los balcones sino bajo techos cubiertos, siendo sus parientes los aviones
comunes (Delichon urbica) los que cuelgan sus nidos bajo balcones y aleros exteriores de los tejados.
Se puede acceder a |a ficha de esta especie en el cuadermno de campo.

GORRION: Curiosamente este nombre se ha aplicado en Villapun al avion comun (Delichon urbica),
pariente cercano de la golendrina y con la que muchos lo confunden. No olvidemos que a los auténticos
gorriones (Passer domesticus) se les conoce aqui como "pardales”. Bernis encontrd esta misma
denominacion de "gorrion” para el avion comdn en la provincia de Albacete.

GRAJO: Se aplica en general a los corvidos de tonos negros, pero especialmente a la corneja comun
(Corvus corone) y, en menor medida, al cuerve (Corvus corax). Esta denominacion esta muy
extendida para estas especies y derivaria del latin "graculus”, haciendo referencia al tipico graznido de
eslas aves. Se puede acceder a la ficha de esta epecie en el cuaderno de campo.

Los "grajos" son aves de muy mala reputacion en el medio rural por su abundancia, tonos oscuros y
habitos alimenticios, pero muy inteligentes y recelosos del ser humano. Un acertado dicho popular hace
referencia al calendario reproductor de estos corvidos:

Marzo nidazgo,

Abril giieveril,

Mayo pajarayo.

Junio chiflales del culo

GUITA®: Este nombre hace referencia al reclamo lastimero de Ia avefria europea (Vanellus vanellus),
especie invernante y nidificante escasa en la zona, uno de los pocos lugares de la provincia donde cria.
En Villapin, cuando alguien esta muy delgado se le dice: "tienes menos carne que una guita”. Por el
sur de la provincia las llaman "quincetas" mientras que el nombre de "guitas" se usa en la zona de
Saldafia y Carrion de los Condes, y de su antigliedad da fe un acuerdo municipal de Saldafia con fecha
de 20 de febrero de 1563 y que dictamina que "quien quiera pueda cazar picos y guitas con lazo o sin
ellos sin pena ninguna”.

HORNERA=CARBONERA: La costumbre del colirrojo tizon (Phoenicurus ochruros) de criar en los
antiguos hornos de adobe del pueblo le ha valido el nombre de “hornera’, lo que afiadido a su color
oscuro, especialmente en el macho, justifica también la segunda denominacién, menos usada por aqui,
de “carbonera”. En masculino, es decir “hornero”, suele referirse a las crias.

JUAN RUIZ***: Vocablo local pues no aparece en los diccionarios de la lengua castellana ni en los
diccionarios de nombres vernaculos consultados. Se trata en realidad de una voz onomatopéyica,
correspondiente al lastimero reclamo del alcaravan comun (Burhinus oedicnemus), como también
onomatopéyico es el desenlace de la fabula popular, que cuentan nuestros mayores por aqui, en la que
un alcaravan apresado entre las fauces de un zorro le hace creer que si repite su reclamo “alcaravan
comi, alcaravan comi” sus hermanos acudiran y podra cazarlos a ellos también, por lo que el zorro,
engafiado, accede y al abrir las mandibulas el ave aprovecha para salir volando al tiempo que se burla
diciéndole “alcaravan comi, alcaravan comi...al pueblo sali, a otro tonto fué, pero no a mi’. En
ambos casos se trata de un intento de reflejar el verdadero reclamo del alcaravan, que podriamos
transcribir algo asi como “cuuuurrr-li, cuuuurrr-liii " Se puede acceder a la ficha de esta especie
en el cuaderno de campo

MOSQUIERA***: Se da este nombre a las diferentes especies de mosquiteros (familia Sylvidae)
que pueden verse por la zona, bien como reproductores o como aves en paso, en concreto
mosquitero papialbo (Phylloscopus bonelli), mosquitero comun (Phylloscopus collybita),
mosquitero ibérico (Phylloscopus ibericus) y mosquitero musical (Phylloscopus trochilus). Esta
denominacion no la encontramos en la bibliografia consultada y, al igual que el nombre oficial
castellano, alude a los habitos alimenticios de estas aves.

NEVADOR=PINTO™***: Se trata del petirrojo europeo (Erithacus rubecula), ave caracteristica como

invernante o en pasc por estos pagos, aunque también es reproductor en menor namero, lo que
justifica el nombre principal “nevador”, que, curicsamente, en femenino, es decir “nevadora’, se refiere
a otra ave tipicamente invernal, la lavandera blanca (Motacilla alba) El otro nombre vernaculo, “pinta”,
se refiere al tipico color rojo anaranjado que luce la especie en el pecho y que ha dado lugar a su
denominacién oficial en castellano. No obstante, esta denominacién se aplica mas comunmente al
pinzén vulgar (Fringilla coelebs). Puede accederse a la ficha de esta especie en el cuaderno de campo.

NUETA®: Con este nombre se designan en general a las rapaces nocturnas, reconocidas por la gente
del pueblo preferentemente por el quejumbroso canto, lo que hace pensar en la lechuza coman (Tyto
alba), aungue también el canto del mochuelo comun (Athene noctua) suele ser atribuido a la ‘nueta’,
siempre como indicio de mal augurio, ya que se decia que cuando cantaba la nueta alguien iba a morir
pronto. En cuanto al origen del término, parece evidente la relacion con los términos latinos
nocte/noctu lo que haria referencia a los habitos crepusculares o nocturnos de estas aves. Se puede
acceder a la ficha de esta especie en el cuaderno de campo.

PAJARONA™*¥: Se refiere al zorzal charlo (Turdus viscivorus). Nos comenta Miguel Delibes que
en el Norte de Burgos se utiliza “pajarota’ para esta misma especie.
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PAPILLA =PAPILLO : Se trata del pardillo comun (Carduelis cannabina), no apareciendo
estos nombres vernaculos en ningune de los diccionarios consultados. En cuanto a su origen, podria
deberse a la tonalidad rojiza de la garganta (el “papo”) y el pecho que los machos lucen en primavera, o
mas bien ser debida al primoroso nido en forma de tacita perfectamente circular que construyen a base
de hierbecillas habilmente entrelazadas. Los "papillos” han sido muy apreciados como aves de jaula,
aunque en la actualidad son menos abundantes que hace unos afios cuando anidaban casi en cada
zarza o "argoma". Puedes acceder a la ficha de esta especie en el cuadernc de campo.

PARDAL: Es el bien conocido gorrion comun (Passer domesticus), cuyas discretas tonalidades
pardas le valen esta denominacién popular. El vocablo, muy extendido, aparece en todos los
diccionarios consultados. Se puede leer una nota sobre esta especie publicada en el Observatorio de la
revista Quercus.

PARDAL MONTRISCO™**: Se trata en este caso del gorrién molinero (Passer montanus),
reflejando esta denominacién sus habitos mas montaraces y menos antropdfilos que los de su pariente
el gornién comin. No encontramos este nombre vernaculo en los diccionarios.

+ PECU=CUCLILLO: En ambaos casos se trata de una denominacion onomatopéyica correspondiente al




